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Afo 1. ilndrid G
Advericncia.- fiedstn de moiias y ¢aftwes. [loi- lo lkronesa de W iKon.-tn
welnncoiin. por Lamarlino.-W dia de Heucs. por la Uaronesii f{in Wil:oii.— EI
aire y ciojiin, J>or D. J sé Selga*. —L'l Lifiro rfeicorufon, por . RAMN 0it"ga
y Trias. — Ej:plicacion de los grabados.— Charada.
ADYIURTENCJA

Los suscritores de la edicion econdmica que desen el
figurin iluminado, pueden pedirlo & esta Administracion,
acompafiando un real.

REVISTA DE MODAS Y LABORES.

1

La buena sociedad madrilefia empieza las recepciones, v
de hoy maés en los saraos de nuestras elegantes damas es oii
donde buscaremos las bellisimas creaciones de Ja moda.

La sefiora condesa de Montijo, ios sefiores duf ues de Al-
moddvar, los marqueses de Bedmar, la duquesa de Medina-
ccli y los «larqueses de Bouillie, rivalizan entre si para hacer
en estremo agradables sus reuniones, no menos concurridas
que las dcl ministro de Alemania y las de la legacién de los
Estados-Unidos.

Lujosos trajes hemos admirado, vistosos tocados v capri-
chosas joyas; pero entre los que mas han llamado'nucstra

J. CASTRO Y COMPANIA.

Eiicro de

AL RECIBIR EL NUMERO.
IVi'ini I.°

atencién, ha sido un vestido de seda blanco, adornado con en-
caje y anchos bieses do terciopelo grana, que subian por de-
lante formando delantal. Una banda de lerciopeio con encaje
al borde sostenia el puff, formando en el centro dos largas
caidas.

£1 aeinadq era de tirabuzones enlazados con hilos de co-
ral, y de lo mismo el collar y pendientes.

La joven condcsita de T ha lucido en uno de los bai-
les citado.s una falda azul celeste con tanica blanca de cres-
pon de China, recogida con llores y lazos azules: el corpifio
de la tanica tenia el escote muy bajo por detras, y por de-
lante cuadrado. Mangas ancha.s abiertas completamente, da-
ban & esto traje algo de caprichoso y original.

Muy disiinguido, en verdad, era olro vestido do glasd y
crespon rosn, con lo que se formaban tres dobles faldas va-
porosas y encantadoras.

La linda hija de ios marqueses de C con sus diez y
sii'te abriles y su vc.stido de tul blanco recogido con ramos
de rosas, parecia un anjel de candor y de belleza: sus cabe-
llos rubios ondeados, y acariciando su espalda con su.s flo-
tantes tirabuzones, formaban como una diadema de oro.

Para una do Jas damas mas.aristocraiicas v conocidas de
Madrid, era un vcslido de crc.spon do China blanco, adorna-
do con raso color maiz y encaje de Inglaterra en la tunica;
uu rico aderezo de diamantes completaba tan suntuoso traje.

Para calle, también describiremos dos vestidos elegantisi-
mos, de cachemir verde bronce y azul oscuro: el primero va
guarnecido con raso negro; tres volantes con picos cuadra-
dos adornan la primera falda y la lunica.

Kl segundo va adornado con tei‘ciopelo.

Para esta clase de vestidos sc necesitan de 22 4 26 varas,
y su vuelo varia de i v media & 5 varas v inedia.
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Nuestro figurin iluminado pr<*sonta los trajes do mascara
méas en moda en este afio; pero udemas indicaremos algunos
{(UCson caprichosos y de buen gusto, advirtiendo & niiosli-as
suscriloi’as, ([iie la empresa de EI Ultimo Fn;i-iti.N,-puede satis-
facer toda ciase de encargos (jue pura esos trajes so la liagan,
6 mandarlos lieclios si alguna sefiora suscritora lo deseara.

De sefior de la cérte de Enrj({uc Il es uno do los trajes
pam nifio: pantaléon ajustado y chaqueta de terciopelo negro
con l6nica de seda punzé bordada con oro; ciiello gola de
nusolina; collar de pedreria, y toca de terciopelo cou pluma
negra.

para jovcndta 6 para nifia serd iiiidtsinio ci Iraje de le-
chora namenca.

Falda de lana listada, grana y negro, y recogido e! puff
con los cordones del
delantal de tela; casaca
con manga c()rla de
franela blanca, con lu-
naresencarnados, y pa-
fiuelo de cuadri.s senii-
cubrieudi cl escote‘y
anudado por delante.

Un terciopelo al
cuello, del ipie pendo
uii coi‘azon de oro; co-
tia de muselina ador-
nada cou encajes, y
siitnbreronegroy blan-
co, con anchas bridas
gue caen por los lados.

Media blanca bor-
dada con seda encar-
nada, y zapato negro.

Bellisimo es para
sefiorael que represen-
ta todos losjiiegos. La
falda de lafetan, ama-
rilla, negra y blanca;
corpiilocoii aldeta, foi*-
mando falda corla do
seda azul con grandes
picos como piréniidi-vs.
de seda negra y amu-
rilla; el cinturén lo
formanargollasredon-
das, amarillas y nc-
gra.s, imitando las da-
mas, y al rededor dcl
corpifio los dados y cl
domind; manto de cor-
te, de seda azul cou
flores amarillas; aba-
nico de naipes; en lu
cabeza dados cjue suje-
tan nn larguisimo velo
de tul ilusion.

Este truje es pio-
cioso, y de muy buen

ccto.”

Pura nifias acoiise- .
iai'cmos lamiDicn eso.s graciosos tr.ajcs de marquesa Lms XV
o Pompadotir, con cl cabello empolvado y iniiv alto, asi como
también el de aldeana y jaialinera valenciana.

Para nifio, de mosquetero Luis XIIl, de napolitano y ti-
rolés. :

Ya en niiosiras revista.s sucesivas indicareipos otros gne
nos parezcan & propoésito, y que rcanan la gracia con la dis-
tincién. - ) 11,

Gomo indis YOiisable para las sefioras, ocupémonos del o
cador, indicanc o dos 6 tres invenciones prodigiosas, verda-
dero hallazgo p.ara nuestras suscritoras.

Subido és que la primera cana, por mas despreticupadns
gue seamo.s, debe causarnos notable disgusto, y que conli-
nnamentR indagan las sefioras los medios para combatir ese
iinportiino huésped.

Notiulrus, procurando en todo serles Glu, hemos descu-

Gr:D::i<fo nul:»

bierto que existe una pomada verdaderamente prodigiosa,
pues con solo pa™ar un cepillo impregnado en ella, queda sin
prepurucioii alguna tefiido instantdneamente, y sin necesilar
ljundolina, pues presta brillo y Ici’dura al cabello, ademéas de
ser fcrtilicuiile.

Husla los boles son especiales y de china lindisimos: iiues-
tiTKS suscritoras pueden hacernos los pedidos que gusten, y
seran cumplacidas.

Otro accesorio del tocador no ménos indisf/ensable, es el
uijua dcl Serrallo, y también hi crema de Calay; ambos i'rfre.s-

e cuti y rcluvciK'Cim el roslrc, prcslandole una frescura sin
igual; y todos 0\gj.sproductos, al recomendarlos especialmen-
Ic & iiim'sirus .'suscriioras. es porijue estamos seguros de an-
temano ijui‘ no eucierraii nada perjudicial.

En la cubiertu podrén ver la tarifa concerniente & los pol-

vos de los dientes, que

9 hemos anunciado ya, y
gue han llegado en es-
tos dias; especifico sen-
cilloé inmejorahlo para
la dentadura, & la qi.e
da blancura, esmalte y
firmeza.

Conliniiaiido nues-
tras investigaciones en
perfumeria, hemos >ee
dido también la co d-
cream inglesa legitima,
pues no hay iiada mas
atil para limpiar bien
d cutis al lavarse, se.i
cl rostro, sean las ma-
nos, para los que indi-
caremos una cosa bien
sencillay poco costosa:
los polvos franceses de
almendras amargas, de
Jos que también hemos
recibido algunas cajas.

Varias espigas do
trigo, anudadas con una
cinta yscmbradas sobre
un lindo fondo azul,
forma una preciosa za-
patilla; el bordado es
sencillo, sobre cafiama-
zo y al pasado.

'‘Las espigas se ha -
cen desde el color os-
curo, hasta cl amarillo

mas subido, compo-
niendo en lodo cinco
ecolores.

El color més oscuro
para cl extremo de lus
espigas, y se conclu-
yen los granos con ci
color mas claro; en ci

centro de cada grano se pasa un punto de seda color de oro,
lo cnal pre.sla réliovo y es de hellidmo efecto. Las hojitas se
hacen de color gris claVo, realzado con seda blanca, y de co-
lor <*sGuro, cortado con seda mas ciara.

La cinta se borda al pasado con seda grana; los tallosy
pelusa do la espiga se liaceii con lana negra, cuidando de
conelnir autes el fondo bordado con seda arjelinaazul oscura.

Estas zapatillas se adornan con cinta azul rizada, y se for-
ran con raso azul entretelado.

Nada ma.s elegante y al mismo tiempo de no gran trabajo
para ejccutai'lo.

r.iddos grabados daremos en nuc.stro semanario paraja-
bf'-res, y algunos de mucha novedad, proponiéndonos, asi de
esto coino de otros objetos, ocuparnos especialmente en lo

sucesivo.
La Baronesa de wnson.
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LA MELANCOLIA.

Oh brisajuguetona, llévame & la orilla afurtunada en don-
de Né&poles refleja en el azulado mar sus jialacios, sus coli-
nas, su cielo sin nubes: en donde cl naranjo florece eu me-
dio de una efcrna primavera. ¢\ qué tardar? Parlamos... De-
seo volver & ver el inflamado-Vesubio, saliendo del fundo de
las aguas y gozar dc.sde su cima de la vista que ofrece-la au-
rora. deseo, guiando los pasos de la que adoro, descender
por aquellas risuefias colinas.

Sigueme brisa hasta las orillas del tranquilo golfo; volva-
mos & esos sitios tan conocidos para mi: A los' ja'difies do
Cinta, a4 la tumba de
Virgilio, & las ruinas
del templo de Venus.

Alli, A la sombra de
los naranjos, cobijados
por las parras enlaza-
das con los mirlos, que
forman sobre nuestras
cabezas como un dosel
de flores, arrullados por
las olas y por el am-
biente, solos con nues-
tro amor, solos con la
natuialeza, tendran la
vida, la luz, el sol, mas
atractivo.

La llamade miexis-
tencia se consumey se
extingue 4 impulso do
la de.'gracia, y cuan-
do lanza uu destello,
es sOlo cuando lu re-
cuerdo alhaga mi co-
razoii.

Ignoro si me esta-'
ra& rc.scpvado concluir
aqui mi penosa jorna-
da, mis ojos apenas se
atreven :i exieiidei-se
porel liorizoule...

Pero si debo al)an-
donar esta Uerra. di'jur
escapa!' de mi mano la ,
coj)a que el desliiiupa-
reeia ofrecerme corc-
nada de rosas, s6lo pi-
do al Creador que guio
mis pasos hasta esas
orillas quo embeileceii
tu memoria gin.u’ida, sa-
ludar de nuevo ese cli-
ma feliz, y morir en
los sitios en donde me
han sonreido la vida y
la felicidad (1). -

Lamartine.
X€.iu r>K

t> 1A iu:vu?2,s

EL HAVD DE VELLnsil.LAS.

Aquellos de mis lectores que hayan viajado por la ri-siiefia
y fértil Andalucia, habran visitado el Puerto de Sania Ma-
ria, alegre y animadisimo durante la estacion de vcraiio.

_fl) Ignoro si alguna de nuestras lectoras habra leido Ora-
siria, ese poético episodio de la vida de nuestro ilustre amigo
Lamartine, de ese génio inmortal que admiramos mas aun por
haber disfrutado de su amistad.

Los pensamientos que acabamos de copiar, se dirigian, pues,
4 la época de su vida en que, tnamorado de una jéven de los al-

Muy cerca dol paseo de la Victoria, exislia hace algunos
afios lina casita habitada por una familia raodc.sla.

Los padres, tres liijas y un Sobrino, la componian, y osle
alliino liabia sido recogido por caridad, y sin duda por con-
ceptuarlo como una pesada carga, le trataban con dureza y
desvio.

Pero el consuelo del hiierfanito era su prima Agnslina,
dulce, cal'ifio.-™n, tierna, y (jue le amaba con a infantil senci-
llez y sinceridad de un corazou ile catorce afios: tenia ade-
mas un compafiero que jamas se cansaba de prodigarle
muestras de carifio, un amigo fiel é inteligente, un hermoso
jieiTO que por ca.sualidad encontré6 en el campo un dia, y
gue desde entonces minea se separé de él.

El pobre Ernesto,
cansado y abatido, an-
helaba buscaren el tra-
bajo un porvenir mé-
nos azaroso,’y cuando
cumplio  los catorce
afios, determind pasar
A esarica mina que tan
explotada ha sido., &
América, para eiicon-
tiar una fortuna.

La malignidad do
una do sus primas lo
decidi6: el dia de Ue-
yes, en que todos ale-
gre.sy conten tos liabian
recibido sus regalos, él
también recibié uno, el
Unico, de manos do.su
prima Agustina: ora nn
ramo de no me olvides,
tan lozano y bidlo, (jiu:
liriicsto se considerd lo
mas feliz.

Augusta, laherma-
na mayor d(! Agustina,
viendo su alegria, hizo
p i' ti'ojK’zai'coii el ties-
to. lo dejé caer, y sus
esbeltas ramas se tron-
charon.

Este desastre, .atri-
buido & la casuaiidiKi,
y (juesélo Ernesto com-
prendié, hizo que la
amargura rebosara en
sil corazun, y al dia si-
giiienlc pidié permiso
4 su tio jiara énibarcar-
sopara América, pues
sn po.sicion .se hacia ca-
da vez masintolerable.

Klanciano miro es-
ta resolucion como un
beneficio del ciclo, y
aprovechando de que
1%, nuiiLi'.. suyo, capitan de un bergN'/A*At > Ruenos-
Aii'es, le rccoinendd A su sobrino, y consiguié que el viaje
fuera gratis.

Piular cl dolor de Agustina, seria impgsilile.

—ijCbémol~cxclamo6.—Me dejas jDara siempre, pues miro
tu regreso como imposible.

—No; te juro (jiic si la muerte no me separa de ti, volveré
een cuanto tmiga asegurado mi porvenir.

—Pues entonces, te ofrezco aguardar con fe y confianza.

rededores de N;'ijj)olcs,‘pasaba las noches leyendo & Pabloy Vir-
ginia en conijiariui de la familia de unos jsobre.i pescadores, y cl

uiareoorriondo las feraces campifias. .
iPobre uifia! (jbligndo Lamartine & regresar & Francia, cl
amor y la iur.scacia extinguieron aquella joven belleza.
En el salon del ilustre poeta hemos visto el busto de Grn
zit'hi, por cuya memoria conservaba verdadero culto.
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Y la pobre nifia, auiiqgno abriimiula por el doloi’, sonri6 y
le di6 una cadena de oro, Unica alhaja que poseia.

Ernesto, lleno de esperanza, aunque sintiendo con toda
su alma separarse de Agustina, puso en su mano un ramo de
miosotis, no me olvides, diciéndola:

—Que sea un lazo eterno que conserve tu afecto por mi.

Partié, y algunos meses después recibieron la nolicia de
su llegada a Buenos-Aires.

Pasaron doce afios: un dia les habitantes dol Puorlo, vie-
ron pasearse por sus calles U un infeliz mendigo, (jue acom-
pafiado de un perro, cantaba y pedia limosna.

Su rostro, cubierto con un sombrero de anchas alas, no
permitia casi estudiar sus facciones.

Generalmente era delante de la casa de Agustina en den-
de se detenia, & pesar de los insultos de las hermanas de la
joven, que no podiaii nionos de hacer alarde de su lujo ¢ in-
solencia.

Pasaron varios dias, y Agustina se sorprendia encon-
trando en su ventana diariamente un precioso ramo de flo-
res*. ;Quién se lo enviaba? Lo ignoraba.

El mendigo recibia de manos de la joven unéa cuantiosa
limosna, acompafiada de estas palabras:

—Rogad por mi primo Ernesto.

—¢Por qué rae dice siempre esa frase?—pregunté el por-
diosero & una criada.

—¢Por qué? Es una historia muy triste: mi pobre sefiorita
ama & ese primo con delirio, y se va consumiendo lentamen-
te, guardando como una reliquia un ramo seco de vellosillas,
que ella dice se Illaman no me olvides.

— Mucho me interesa la historia de esa joven, que es tan
buena v caritaliva.

—¢Si? Pues os voy & ensefiar cl baulito en donde guarda
esas flores.

Y la criada entr6 y volvié a salir corriendo con un cofre-
cillo de roble: le abrié, y el mendigo vi6o un ramo seco; le
besd con respeto, y se alejé.

xVquella noche, Agustina, al abrir el cofrecillo, co.mo tenia
por costumbre todas las noches, lanz6 un grito y cayo de.s-
mayada; su cadena estaba con el ramo de vellosillas.

Desde entonces su caridad vedobl<): tenia la seguridad de
gue su primo vivia y la amaba.

De repente un rumor sc extendi6 rapidamente poi’la po-
blacidn.

llabia llegado de las Indias Ernesto, poseedor de inmen-
sas riquezas: apenas desembarcd, comprd una casa suntuosa,
y la amuebl6 con singular riqueza. Numerosos criados ne-
gros le acompafiaban, y sus trenes, sus caballos y las libreas,
eran de un lujo extraordinario.

Empezé & repartir el oro & manos llenas, y su inagotable
caridad, hizo que su nombre volase de boca en boca, bende-
cido y adi'rado.

Las hermanas de Agustina, recordando lo que en olro
tiempo le habian hecho sufrir, teniiaii que & su vez las des-
preciara, y Agustina, henchida de amor y de esperanza, le
aguardaba tranquila y feliz.

La poblacién entera le vi6 salir un dia para ir & visitar &
su prima: nadie supo lo que en aquella entrevista habia pasa-
do, pues solicité permiso de la madre de la joven, porque el
padre habia muerto, para hablarla & solas.

Lleg6 el dia de Reyes: hacia quince afios que sus primas
habian tenido un placer en martirizarle, rompiendo el ties-
to de los «o me olvides, que le habia dado la Unica que desde
nifio le amaba.

La vispera recibieron todos los parientes una carta de
convite parael dia siguiente, y los pobres también supieron
teman preparada una espléndida mesa.'

Agustina se present6 acompafiada por su confesor y su
familia, modestamente vestida, pero risuefia, dicho.sa, con-
fiada.

Durante la comida, refiri6 Ernesto los sufrimientos de su
infancia, sus viajes, su fe en la Providencia, y que ésia, sin

duda alguna, le habia pi‘i.togidl, colmandole de riquezas, en
recompensa de las amarguras de su nifiez, en la cual habia
estado privado de toda clase de cuidados y caricias, excep-
tuando los consuelos y carifio que le debia & Agustina.

Una hermosa maceta de vellosillas se ostentaba en el cen-
tro de la mesa.

Al llegar & los postres, Ernesto se levantd y dijo:

-S6lo una persona fin' bondadosa para el pobre huér-
fano, y le protegi6 con frecuencia contra os insultos, dandole
como recuerdo, como talisméan, una cadena que ha sido mi
constante compafiera; vedla: luché con la adversidad, y la
venci, ganando en pocos afios cuatro niillores.

Una exclamacion de asombro acogi6 estas palabras.

Ernesto continu6:

— Antes de presentarme desei* averiguar si mis primas
habian cambiado, y disfrazado de mendigo he recorrido la
poblacion, presentdndome & la puerta de mi familia para im-
plorar su caridad: me rechazaron, me insultaron, y pensé en
vengarme.

Las hermanas de Agustina se estremecieron de terror.

—Uu anjel se interpuso: una mano medid limosna dia-
rianieiilc, y una voz dulcisima murmuraba & mi oido:

»—Rogad por mi primo Ernesto.

—Esto'hizo decaer mi co6lera, y lareligion, al recordar-
me los sufrimientos del Salvador de los hombres, me hizo
perdonar: olvidemos, pues, y seamos hermanos.

Ei estremecimiento se piiitaba en lodos los semblantes, y
confusas y avergonzadas, recibieron las hermanas de Agus-
tina los ricos presentes que su primo las ofrecid.

Solo quedaba encima de la mesa la maceta de vellosillas
y un riquisimo estuche.

Ernesto so acercd & Agustina, abrié la suntuosa cajita, y
sacé de ella un aderezo de un valer inmenso, y prcsenlando-
séle, dijo:

—Eu cambio de tu amor y en pago de la cadena,_Unica

.alhaja que poseias, y qne ha sido la que me daba fuerzas

para sulVir y espera)’, te ofrezco este aderezo como muestra
de mi amor, y mi foitiina y mi nombre & la par.

xVgustina, unida, porque la felicidad embargaba su "voz,
tendiéo la mano & su primo, derramando lagrimas de ven-
tura.

Un mes después era esposa de Ernesto, ostentandose en
el balcon de su gabinete la maceta de vellosillas, aquella
flor, recuerdo de las primeras impresiones de su alma.

La Baronesa d.e VITilson.

EL AIRE Y EL AGUA.

El vaela en el valle ameno
con solicitud entrafa,
ella al pié de la montafia
tiene su raudal sjreno,

El trémulo se de.sliza
moviendo las ramas graves,
ella en circulo.s suaves
sus dociles ondas riza.

Ambos se encuentran, en suma,
rivales en pompa y galas:
él perfuinadas las alas,
ella cubierta de espuma,

Ei aire al verla se engrie,
llega, la besa y suspira;
(iia avergonzada gira,
tiembla tuda y se sonrie.
—Yo soy, con desden, murmura
agitando su corriente,
iii hija altiva del torrente
gue salta en la pefia dura.
Lanzando polvo en la tierra
ufano el aire le dijo;
—Yo soy mas, yo soy el hijo
del rudo huracan que aterra.
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Suspensa el agua le mira,
tiende con gracioso encamo
la pomp.a azul de .su manto,
y estas palabras suspira:
—Ducho en tu origen, reparas;
pero es mayor mi tesoro:
yo sobre arenas de oro

Grniiado num.

V.

Callése el agua oportuna
por esquiva 6 por modesta;
espero el aire respuesta,
pero no obtuvo ninguna.

Siguié muda la corriente,

IS.

di.-rraiiio mis ondas claras,
—Si tu valor no es escaso,
bien tu orgullo lo levanta;
mas no hay flor, rama ni planta
(jue no se incline & mi paso,
—Nacen las flores mas bellas
donde van mis ondas frias.
—Ya se sabe que las crias
para que yo duerma en ellas.

volo6 inquieto irl aire ufnud,

esperd respuesta en vano,

y al fin prorumpié impaciente:
—Desden to inspiran los celos,

y ella dijo:-Mnolio subes...

—Kn mi se mecen las nubes.

—Y en mi se miran los cielos.
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V.
Callaron: el a®ua grave
gimid con dulce interés;
fa bes6 ol viento suave,
[' es cosa que nadie sabe
0 cjue sucedié después.

José Scigas.

3CL X.IBRO 30BX GOHA%ON,

NOVRI.A DE COSTUHBBBS

DE D. RAMON ORTEGA Y FRIAS.

fConiifitiaaon.”

— jRevelarle el secreto!... .Tamas.

—Ten en cuenta que solo asi podrés justificar el carino
(jlie lias demostrado por Alberto, y que aunque no sea por
ui propia tranquilidad...

—No, madre mia,—replic6 enérgicamente la joven.

-Pero...

—¢Queréis que yo compre mi felicidad & costa de vuestro
honor? Enrique es noble y generoso, y si conociese el secreto,
lio tendria para mi masqucpalabras consoladoras; pero ni aun
para mi esposo quiero que aparezca deshonrada mi madre.
¢Qué hizo usted cuando se le exigio el méas cruel de los sa-
crificios?... jA*hl... Lo que usted hizo con su padre, haré yo
con mi madre, porque nuestros hi,,0s han de hacer con no-
sotros lo que nosotros hagamos con nuestros padres. Mi re-
solucién es firme, y ademés mi dig'iiidad me exige que En-
rique tenga fé en mi virtud, sin otras pruebas que mi pala-
bras. Si creo que soy capaz de engafarlo, ya no es digno de
mi amor, y lo rechazaré aun gne yo misma haya de destru
zarmc el alma.

liuUiles fueron todas las reflexiones de Magdalena, por
que su hijajurd una y otra vez que no cambiaria do i'csolu-
i:joii, y que no se casiiria con Enrique si éste coiitiniiaba ator-
mentandola con su.s celos.

La conversacion fué inteiTumpida por iin criado que
anuncid la visiia del joven Alberto.

La madre tenia nece.sidad de hablar & solas con su hijo,
para darle & conocer la nueva siluacion, y laradecirle tam-
bién que ya Maria conocia el secreto quo lasla entonces sc
Imbia guardado tan cuidadosamente.

—te dejo meditar,—dijo Magdalena,—y entre lanio...

—Luego veré & mi hermano y lo abra/.ai'é, afiadié Maria.

Salio la madre.

La joven hizo un ge.sto doloroso, inclind la cabeza sobre
el pecho y qued6 inmoévil.

CAPITULO 1IV.

CcSmo ferminaron las explicaciones
de Maria y Enrique.

Media hora paso.

Maria continuaba entregada & sus tristes pcnsaiifientos.

Levantése una cortina, y se dejé ver un rostro femenil
bastante bello y de expresion que tenia mucho de picaresca.

Siguid leva*ntandose la cortina sin producir el mas levo
ruido, v entré una mujer, que dié un paso y se detuvo.

Era la doncella de Maria, joven de veintidos anos, de ca-
rdcter vivo y alegre, ingeniosa hasta cl ultimo grado dcl iii-
génio, y capaz de sostener una intriga tau habilmente como
ol més puro diplomatico.

No hay que decir que era curiosa en demasia, y hablado-
ra, hasta cl punto de que no podia permanecer silenciosa tres
minutos.

En cuanto & lealtad, no sabemos lo que podia concedér-
sele; pero sidiremos que latraviesa doncella creia firmemen-
te que no habia nacido més que para dos cosas: para trastor-
nar la cabeza de los hombres y casarse, y para hacer fortuna.

Apesar de esto, debemos hacerle justicia, declarando que

sus seiilimienlos eran nobles, y hubieran dado mejor fruto si
ella fuese mas juiciosa y reflexiva.

Lucia, porque asi se llamaba, era de esas criaturas lige-
ras que no dan importancia & nada de lo que hacen, y en es-
to consistia su principal defecto.

Nunca hubiera hecho la doncella nada malo con plena
conciencia de lo quo hacia; pero cs el caso, que como rara vez
se tomaba la molestia de reflexionar, lenia que acusarse de
m:is de un pecado de bastante importancia.

En cambio, los que recibian de la doncella algim benefi-
cio estaban dispensados de la gratitud, porque a ella le suce-
dia lo mismo con lo bueno que con lo malo; es decir, que no
le daba importancia ninguna, y creia que nada habia hecho
cuando prestaba algin gran servicio.

Donde estaba Lucian© era posible la quietud ni el silen-
cio, ni mucho ménos la tristeza, pues ella comunicaba 4 todos
su alegria y su animacion.

Cuico minutos hacia que la traviesa sirviente, con su acos-
tumbi-ada ligereza, habia adquirido un compromiso muy gra-
ve, cuyas consecuencias debian ser las peores para Magda-
lena y su hija.

IJabia puesto Enrique en practica su plan, y acudiendo a
la sirviente, le pidié auxilio principiando por regalarle ciia
moneda de oro. A

. Lucia, segura de que su jéven sefiora habia de salir triun-
fante de todas las pruebas, acepté las proposiciones dcl ce-,
loso amante, prometiéndole esj)iar'a todas horas, y aun bus-
car ocasiones para que él mismo espiase.

No deseaba mas Enrique.

Iba & tener pruebas evidentes de laverdad, y muy pronto
sabria si eran fundados sus celos.

, Esto le pareci6 una dicha al joven, porque los que aman
no quieren cuiivcncerse de que no hay nada mas dulce, mas
agradable que la nienlira, el engafo.

El amanie celoso anhela cuiive iccr la verdad, creyendo
que cuando la conozca dejard de sufrir y quedara completa-
mente iraiiquilo, y precisamente su dicha depende casi siem-
pre de todo lo contrario.

Si la ilusion nos parece una realidad agradable, ¢por qué
nos empefiamos en desvanecerla p:ira contemplar la horriblfT
verdad eoiuplolaineiile clcsnuchi?

Con ilusiones cngafiosa.s es felfz la adolescencia.

La vejez cs desgraciada cnn el conoeimimilo de las
amargas verdades.

Cuando la experieiicia™os lia d:ido el perfecto conoci-
miento del mundo, cuando nos lia dejado ver los més escon-
didos [jlieguea del corazoii humano, celiamos de nuuios Li
edad dichosa mi que nos eniregabamos & las ilusiones mas,
alisiirdas, cu que éramos felices con la mentira, con el enga-
fio y hasta con io imposible.

Erapiro Enrique estaba celoso, completamente trastor-
nado, horriblemente atormentado por sus dudas, y al tor-
mento de las dudas proferia la realidad por espantosa quo
fuese.

—Si rae engafia,—decia,—dejaré de amarla, la miraré
con desprecio, la olvidaré y seré feliz; pero mientras no me
sea posible conocer la verdad, he de amid.rli, y mientras la
ame. sufriré porque dudo.

En todo esto se equivocaba el joven, pues cuando cono-
ciese la verdad, sufriria mucho im'is do lo que hasta enton-
ces habia sufrido.

¢Habia comprendido la doncella la gravedad de la si-
tuacion?

¢(Habia podido imajiiiar cuales serian las consecuencias
de lii intriga en que tan ligeramente tomaba parte?

No; porque ya hemos dicho que Lucia, aunque nada
juiciosa, era buena, y & sabiendas no podia sor causa de la
dc-sdicha de su jéven sefiora.

El plan estaba bien trazado y admirablemente combina-
do en todos sus detalles.

Habia Enrique conferenciado con Ja sirviente mientras la
madre y la hija sostenian la conversacidén que ya hemos dado
a conocer.

No se ajiercibié Maria déla llegada de su doncella, y per-
manecié en la misma actitud.

La sirviente la contemplé mientras decia para si:

—Algo muy malo sucede. Esta mafiana recibié una carta
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la sefiora, y segun he podido observar, le daban alguna mala
noticia. Después ha estado hablando con su hija, y ésta...
iOh!... Esla palida como un difunto, y parece que ha Hora-
do... Y suspira penosamente... No sé lo que daria para avj-
guar loque ha sucedido. Y sobre todo esto, lo que pasa con
el otro. Ahoi a esta en conferencia con la sefiora. Me conve-
nia escucha lo que hablan; pero como tengo que acudir ;l
otro lado y no soy mas que una... Ya veremos.

Tosid Lucia.

Maria se extrcinecidé y levantd la cabeza, preguniando &
la sirviente.

m; Qué buscas?

-Nada, se-
fiorita. GratM>'lo
—No te he
llamado.
—Ya lo sé;
(jero.
—Déjame.
—Es que...
—Vete,—in-

terrumpid &spe-
ramente jMaria.

—¢Y (jué he
de decirle?

— quiim?

— Al sefiori-
to Enrique...

—ijAhl..

—¢¢Ya no se
enfada usted?

—Eres de-
masiado habla-
dora, Lucia.

—No lo niego; pero es ei caso que no sé como podr/aiiirs
entendernos sin hablar.

—Dices que Enrique ..

—Espera eu la antesala, y como su nian.4 de usted lia
prohibido que le pasen ningun recado...

—Pues que entre.

Desapareci6 la do.ictlla.

Esforzose Maria para dar @ m rostro la expresiéon de una
tranquilidad completa: pero una mirada ]ersjiicaz hubiera
adivinado facilmente la (irofuiida ajilacién de espirim de la
infeliz.

Presentése Enrique.

También una borrasca es()anlosa lo trastornaba; pero lo
mismo gne Maria, esforzabase jiara ocultar lo que se: lia.

Saludaronse caritiosamciUe.

Eni'iquo advirtio que la diestra de Mai'ia abrasaba y lem-

hlaba

A Maria le parecié que la mano do su amante estal a fria .

y*rigida.

-\ inbos sonrieron. <

La sonrisade Enrique fué irénica.

La de Maria era amarga, 0 estaba jior lo ménos imprtg-
nada de una tristeza profunda.

Felicitose el joven de encontrar aquella ocasion para ha-
blar sin testigos, y aunque habia hecho firme propésito de
no pronunciar el nombre del que creia era su rival, le fué im-
posible contenerse, y dejé escapar algunas alusiones a [iro-
pésito de las 6rdenes que habia dado Magdalena, para que
por ningln motivo la interrumpiesen.

Maria sufi-i6 en aquellos momentos mucho maéas de lo que
habia sufrido al conocer cl secreto de la deshonra de su ma-
dre y el de su propia ruina; pero no se digné contestar una
sola palabra para defenderse, y encogiéndose de hombros
con indiferencia, dié nuevo giro & la conversacién, diciendo:

— Siento quo no me sea posible aprovechar estos minutos
(lam dirigirte gratas palabras y escuchar las que expresan
tus sentimientos de tcrmira; (lerb es forzoso que nos ocupe-
mos de un asunto de mucha gravedad, y que tiene algo de
horrible.

—No te comprendo,—replic6 Enrique con tono de c.x-

Iraficza.
—Para ti no debo guardar ningln secreto.

—¢Y no te ha ocurrido eso hasta hoy?—pregunté el celo-
S0 amaine con suma intencién, que no pasé desapercibida
para lajéven.

Esta, sintiéndose vivamente herida, levantd la cabeza,
fijo una im()onente mirada en Enrique, y replic6 con grave,
tono:

— A las injurias no me digno responder, porque defen-
derme de tas calumnias cuando se fundan en el absurdo,
seria lo mismo que aceplar siquiera la supo.sicion de que
puedo olvidar mis deberes.

— ixMai'ial...

—Basta, Enri((ue. Me amas, lo reconozeo, Yy eres digno
del amor de una
mujer que valga
mucho maés de lo
queyo valgo; pe-
ro tus dudas nic
atormentan hor-
riblemente , y
ademéas de ator-
mentarme, son
una injusticia &
mis sentimien-
tos, una ofensa &
mi dignidad.

—Si dudo, es

porque me hace

dudar tu conduc-

li. Puedo ser in-

justo; pero debes

reconocer que las

apariencias me
dan la razén.

lhiiu. 4.

—Cbémo deseas que yo te ame?

—Siendo yo tu pensamiento Unico, .siendo el sentimien-
to de tu aniop uno de esos sentimientos donde todos ios de-
mas se concentren... jOh!l... Quiero, en fin. que me ames
como YO loamo...

— Yo ambiciono algo mas.

—iMas aan!... Es imposible.

— Quiero amor con fe, ponjue sin la fe no es nada el
amor. ;Qué dirias de misi yo dudara ante las apariencia.”,
gue pueden .ser ongafio.sas?

— Lo que se ve, lo que se oye, lo que se toca, no engafia.

(Se continuarai.)
— TS —
EXPLICACION DEL FIGURIN ILUMINADO

(De lii edicidon de lujo).

1.° .luego de damas.—Falda de seda: los cuadros negros
(le fercio()el(j.

2,” Pe.-ei’dor napolitano.

0 Imliii-

a." Las lloras.—Seda blanca oro y terciopelo azul,

i." Ui-ieiilal.

6.” Arlequin.—EIl corpifio es de terciopelo: el resto glasé
y i'aso.

7.° Los planetas.—Terciopelo azul seda y tartalana.

EXPLICACION DEL GRABADO NUMERO i.

1.” Vestido de cola de gr6 de Paris, negro: primera fal-
da cdornadu con un biés de terciopelo y grandes picos. Se-
gunda falda con delantal por delante y pnff por detrds, sos-
tenido con una banda de terciopelo negro, anudada y con
caidas: una guipare negra bordea la tunica. Corpifio redondo
con doble lazo, bordeado con guipure; mangas Luis X\'.
Sombrero de terciopelo negro con escarapela, largas caidas

y (tluma.
Bolitas de salin francés con punias de charol.
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2* Traje verde botella.—La primera falda con un an-
cho volante plepdo con cabecilla encafionada y una banda de
pieles. Delanlar redondo, formando segunda falda, adornado
con pielesy un encafionado. Corpino con aldetas largas por
detrds, cuadradas y adornadas como las faldas; por delante
redondo: cinturén con lazo y caidas. Sombrero de castor ne-
gro, con caida de encaje y plumas verdes.

Botas de pafio verde, puntos de becerro y tacén Luis XV.

EXPLICACION DEL GRABADO NUMERO 2-

1. Trajo para recibir visitas.—Falda de cola de seda ne-
gra, lisa. Tanica de cachemir color bronce, adornada con
nn fleco y un doble biés y pasamaneria, figurando borda-
do. Corpifio-chalcco por delante, con lazo y caidas: otro al
costado, que cae sobre el recogido. Pelerina redonda abierta
Jor detrds, adornada con fleco, doble, biés y pasamaneria.
*uff de encaje, con flores en la cabeza.

Zapatillas Luis XV de seda negra, entreteladas y pica-
das, con un gran lazo.

2.“ Vestido para nifia de cinco & siete afios, de poplin
gj'is tortola.-—La falda est4d adornada con dos volantes, frun-
cidos con biés y lazos de terciopelo negro, formando delan-
tal; puff; corpifio redondo con lazos de terciopelo; cuello
Gabriela. Gima de terciopelo en el cabello. Botas de becerro.

EXPLICACION DEL GRABADO NUMERO 3.

1.* Pelerina con puntas por delante y detrds hecha de
tela blanca y aplicaciéon de Inglaterra, adornada con bullo-
nes y cintas.

2. x\dorno Je encaje blanco, adornado con terciopelo vy
guirnalda de flores.

3.° Sombrero de terciopelo negro con pluma y encaje;
bridas de encaje; las flores de terciopelo.

4. Corpifio de seda azul 6 negro, con solapas de abani-
co, wanga de codo y vupltas de abanico.

5." Corpirio-chaqueta do seda violeta, con vueltas y cha-
leco: banda de terciopelo anudada por detrds, formando cin-
turén, y adornada con un encafionado de terciopelo.

6.” Casaca Luis XV de muselina 6 gasa de Chambery,
adornada con un volante y un terciopelo,'ro™a, grana ¢ azul;
puffy mangas de codo.

EXPLICACION DEL GRABADO NUMERO 4-

CanasLilla-saco de mimbres.—Esla linda labor se boi'da
sobre cI mimbre, picando con una aguja de tapiceria, con
seda de xVrjel, azul. Se lince una ilor de'li pétalos, y la se-
milla se forma con un nudito amarillo: puede bordarse taiii-
J)ien con lana rg.sa 6 violeta. Este saco canastilla no necesita
forrarse; pero si .so desea éste mas elegante, puede ponerse
oul el interior seda azul 6 ro.sa.

Se cuida de que el mimbre sea dcl mas lino.

El importe de e.sta canastilla, es poco méas 6 menos de 24
a 30 reales.

FIGURIN EN NEGRO DE TRAJES DE BAILE.
(Edicién econdmica).

1. Traje de teatro.—Vestido de seda color malva. Falda
lisa de cola. Tunica Jmis XV, con chaleco ])or fhdaiite, reco-
gida por los lados con un lazo y llores, y guarnecida con en-
caje blanco, y Jués de raso malva. Corpifio escotado, con al-
detas cortas, bies do ravoy encaje blanco.

Collar de perlas de oro.
Adorno de flores con caida.

2-“ Vestido para nifia de seis 4 diez afios.— Traje azul
y blanco. La falda es de seda azul, adornada con lazos de
terciopelo azul; polonesa escotada de seda gris perla, ajus-
tada con cinturén de terciopelo; corpifio escolado y adorna-
do con presillas de terciopelo.

Zapatos de seda azul con lazos, y flores en el cabello.

3.* Vestido de terciopelo color marrén.—Falda de semi-
cola; corpifio abierto en corazén, adornado, asi como las al-
detas, con encaje blanco; medallon artistico; lazo de tercio-
pelo marrén en el cabello.

Zapatos bronceados con tacones Jaiis XV, y lazo Fe-
nelon.

4.” Traje para jovencila.— Vestido de gasa de Chambery
blanco. Primera falda con dos volantes; tanica con volantes
pequefios por detrds, con solapas, adornado el todo con ter-
ciopelo color cereza y lazos del mismo color; fichd cruzado
y con caidas por detras.

0.° Traje lujoso de raso grana, adornado con terciopelos
my encaje blanco.—La,falda de cola, con un ancho biés de raso
granate, que lorma delantal por delante; corpifio semi-esco-
tado, con anchas maiiga.s pajc* forradas con raso blanco y
adornadas con terciopelo y encaje: puff de terciopelo gra-
nate en los cabellos, con gotas de rocio.

Zapatos de raso con lazo de terciopelo.

(). Traje de muselina blanco para jovencila, con volantes
ondeados, y formando por delante delanUil; corpino con ber-
ta bullonada, corlada con terciopelos azules, corona de rosas
en los cabellos.

1." Traje para baile.—Primera falda de seda blanca 6 ra-
so, cubierta con tul blanco bullonado. separados los bullones .
por guirnalda de follaje y flores grana; corpifio escotado;
cinturén de terciopelo grana; doble diadema de perlas de co-
ral, y algunos hilos rodean ol cabello y los tirabuzones.

SOLUCION DE L.\ CHARADA DEL NUMERO ANTERIOR.

En.amora.d.a.

lian acertado la charada del nimero 12 las sefioras dofia
Micaela Ruiz y Mario, dofia Leonor Lopez y dofia Catalina
Pardo de Bousiiigault

CITARADA.

J\n primera con segunda
A pescador perteneci;
Tercia y cuarta una herramienta
Al carpintero le ofrece.

Es un mueble prima y tercia
Que nunca falta cu tu casa;
Y es cosa de la cocina
Mi primera con mi cuarta.

Si tienes tercia y segunda
Todo perfecto lo haras;
y si adivinas mi todo,
una tela encontraras.

MADRID: 1871.—Imp. de Santos Larxé, Rio, 24.





